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Předmět

Návrh na částečné zrušení rozhodnutí Komise 2010/45/EU ze dne 22. prosince 2009, 
kterým se přijímá třetí aktualizovaný seznam lokalit významných pro Společenství ve 
středomořské biogeografické oblasti podle směrnice Rady 92/43/EHS (Úř. věst. 2010 
L  30, s.  322), v  rozsahu, v  němž se tímto rozhodnutím lokalita nazvaná „Estrecho 
oriental“ (s kódem ES6120032) označuje za lokalitu významnou pro Společenství ve 
středomořské biogeografické oblasti

Výrok

1) Žaloba se odmítá jako nepřípustná.

2) Spojenému království Velké Británie a Severního Irska se ukládá náhrada ná-
kladů řízení.

3) O návrhu Španělského království na vstup do řízení jako vedlejšího účastníka 
není třeba rozhodnout.

Rozsudek Tribunálu (čtvrtého senátu) ze dne 24. května 2011 –  
Space Beach Club v. OHIM – Flores Gómez (SpS space of sound)

(Věc T-144/10)

„Ochranná známka Společenství – Námitkové řízení – Přihláška obrazové ochranné 
známky Společenství SPS space of sound – Starší národní obrazové ochranné 
známky a obrazové ochranné známky Společenství space ibiza, space DANCE 

BARCELONA, space DANCE MADRID, space DANCE VALENCIA, space DANCE 
MALLORCA, space DANCE EIVISSA, space SPACE IBIZA WORLD a space 

DANCE a starší národní slovní ochranná známka SPACE VIVA – Relativní důvod 
pro zamítnutí zápisu – Neexistence nebezpečí záměny – Neexistence podobnosti 

označení – Článek 8 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 207/2009“
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1. Ochranná známka Společenství  – Definice a  nabytí ochranné známky 
Společenství  – Relativní důvody zamítnutí  – Námitky majitele starší totožné 
nebo podobné ochranné známky zapsané pro totožné nebo podobné výrobky nebo 
služby  – Podobnost dotčených ochranných známek  – Kritéria pro posouzení  – 
Kombinovaná ochranná známka [Nařízení Rady č. 207/2009, čl. 8 odst. 1 písm. b)] 
(viz body 38–40)

2. Ochranná známka Společenství  – Definice a  nabytí ochranné známky 
Společenství  – Relativní důvody zamítnutí  – Námitky majitele starší totožné 
nebo podobné ochranné známky zapsané pro totožné nebo podobné výrobky 
nebo služby  – Nebezpečí záměny se starší ochrannou známkou [Nařízení Rady 
č. 207/2009, čl. 8 odst. 1 písm. b)] (viz body 29, 36–37, 58, 60, 65)

Předmět

Žaloba podaná proti rozhodnutí druhého odvolacího senátu OHIM ze dne 18. ledna 
2010 (věc R 766/2009-2) týkajícímu se námitkového řízení mezi společností Space 
Brach Club, SA a Miguelem Ángelem Floresem Gómezem

Údaje týkající se věci

Přihlašovatel ochranné známky Společenství: Miguel Ángel Flores Gómez

Dotčená ochranná známka Společenství: obrazová ochranná známka, která obsahu-
je slovní prvek „SPS space of sound“ pro  
výrobky a služby zařazené do tříd 9, 35  
a 41 – přihláška č. 5683693

Majitelka ochranné známky nebo označení 
namítaných v námitkovém řízení:

Space Beach Club, SA
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Namítaná ochranná známka nebo označení: starší národní obrazové ochranné známky 
a obrazové ochranné známky Společenství 
space ibiza, space DANCE BARCELONA, 
space DANCE MADRID, space DANCE 
VALENCIA, space DANCE MALLORCA, 
space DANCE EIVISSA, space SPACE IBI-
ZA WORLD, space DANCE a starší národní 
slovní ochranná známka SPACE VIVA pro 
výrobky a služby zařazené do tříd 9, 25 a 41

Rozhodnutí námitkového oddělení: zamítnutí námitek.

Rozhodnutí odvolacího senátu: zamítnutí odvolání.

Výrok

1) Žaloba se zamítá.

2) Společnosti Space Beach Club, SA se ukládá náhrada nákladů řízení.

Rozsudek Tribunálu (pátého senátu) ze dne 24. května 2011 –  
Longevity Health Products v. OHIM – Tecnifar (E-PLEX)

(Věc T-161/10)

„Ochranná známka Společenství – Námitkové řízení – Přihláška slovní ochranné 
známky Společenství E-PLEX – Starší národní slovní ochranná známka EPILEX – 

Relativní důvod pro zamítnutí – Nebezpečí záměny – Podobnost označení – 
Článek 8 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 207/2009“
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